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Harry hrabia Kessler, Moja polska misja. Z dziennika 1918, wybér i oprac. Krzysz-
tof Ruchniewicz, Marek Zybura, Poznan 2018, Wydawnictwo Nauka i Innowacje,
ss. 178

Bogaty z domu, spleciony wiezami przyjazni z zapierajacym dech w piersi tableau
postaci fin de siécle, hrabia Harry Kessler rozgrywal swoje zycie posréd $mietanki
towarzyskiej 1 elity politycznej Europy pierwszych dekad XX w.! Na urodzonym
w Paryzu synu bankiera (1868) i prowadzacej salony, piszacej powiesci 1 sztuki
teatralne irlandzkiej baronowej ciazyto odium pogtoski nie§lubnego, cho¢ cesarskiego
pochodzenia. Kessler przez cate zycie bedzie temu zaprzeczal, ale wyniesienie go do
stanu szlacheckiego przez domniemanego ojca, cesarza Wilhelma II, zniweczy te
wysitki za jednym zamachem. Wilhelma I moze on nazywaé¢ wujkiem, a w wieku 6 lat
staé z bukietem kwiatéw przy 16zku chorego Bismarcka. Nic dziwnego, ze z takim
kapitatem startowym edukacje rozpocznie w elitarnych szkotach w Paryzu, w Ascot
1 Hamburgu, a zakonczy ja szlifami akademickimi z doktoratem prawa i historii
sztuki. Jako native speaker w jezykach: francuskim, niemieckim i angielskim, opanuje
ponadto klasyczna greke 1 tacine, a pdézniej wloski, polski i rosyjski.

Nie podejmuje sie jednak najbardziej typowych profesji bankiera czy prawnika.
Najpierw udaje sie w podr6z dookota §wiata, wiodaca go do USA, Japonii, Chin, Indii
1 Egiptu?®. Po powrocie akurat pod preferowana kariere dyplomatyczna ktody pod nogi
rzuca mu ulubiony kanclerz Wilhelma II, Bernhard von Biilow?, ktéry msci sie za
kosz, jaki kiedy$ otrzymat od jego matki. Zabezpieczony finansowo mtody hrabia tym
namietniej rzuca sie w objecia w sztuki. Tej pasji pozostanie wierny do konca zycia.
Utatwia mu to $mier¢ ojca (1898), po ktérym dziedziczy gigantyczny majatek. Osiada
w Berlinie, gdzie otacza sie artystycznym kregiem, w ktorym pierwsze skrzypce graja
Henry van de Velde, Edward Munch, Rainer Maria Rilke, Auguste Rodin i Fryderyk
Nietzsche. Kursuje miedzy Berlinem, Paryzem i Londynem. Staje sie mecenasem
sztuki, jej interpretatorem, propagatorem, a w koncu jej papiezem. Praktycznie bez
jego obecnoéci nie odbywa sie w Berlinie zadne éniadanie, zaden wernisaz, zadna
premiera®. Opracowuje koncepcje reformy dla teatru, sprowadza dziela Rodina do
Niemiec, czym wywoluje publiczne spory. To osiol, powie o nim Wilhelm II. T o tyle
ma racje, ze ekscentryczny, troche w stylu brytyjskiego dandysa Kessler, zuzywa

1 Z biografii Kesslera najbardziej warto$ciowe zob. P. Grupp, Harry Graf Kessler 1868-1937.
Eine Biographie, Miinchen 1995; B. Stenzel, Harry Graf Kessler. Ein Leben zwischen Kultur
und Politik, Weimar—Koln—-Wien 1995; LLM. Easton, The Red Count. The Life and Times
of Harry Kessler, Berkeley 2002; F. Rothe, Harry Graf Kessler. Biographie, Miinchen 2008.
Zob. Harry Graf Kesslers Weltreisealbum 1891/1892, mit einem Essay von U. Pohlmann,
hrsg. von R.S. Kamzelak, edition.eliber.de; L.M. Easton, Zwischen Abenteuer die Lange-
weile: Harry Graf Kessler auf der Weltreise 1892, w: Grenzenlose Moderne. Die Begegnung
der Kulturen im Tagebuch von Harry Graf Kessler, Hrsg. R. Kamzelak, A. Kostka, U. Ott,
L. Renzi, Munster 2015, s. 135.

Staranie o przyjecie do MSZ musiato nastepowacé ustnie. Pisemna aplikacja nie jest potwier-
dzona, gdyz akta personalne z aplikacjami nie istnieja. Wérdéd innych powodéw odmowy
mozna domniemywaé niemlody wiek, krétki okres szlachectwa i zbyt bliskie powigzania
ze sceng artystyczna i bohema,

4 Zob. G. Neumann, Durchs Perspektiv der Kunst. Harry Graf Kessler als Beobachter der

Kultur — Die Kriegstagebiicher 1914-1918, w: Grenzenlose Moderne..., s. 31.
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sie w artystycznych sporach, z ktérych najbardziej dramatyczny kruszy z Hugonem
von Hofmannsthalem?®.

Az dziwne, bo kiedy wybucha I wojna Swiatowa, ten kosmopolita do szpiku kosci
ulega zbiorowej furii nacjonalizmu. Marzg mu sie Niemcy jako supermocarstwo.
W randze rotmistrza 3 regimentu utanéw z Poczdamu, do§é niskiej szarzy w stosunku
do spotecznej pozycji, daje sie pozna¢é jako ,,szowinistyczny aneksjonista”. Po zajeciu
przez niemieckie wojska belgijskiego Liittich zada ,,surowego traktowania miejsco-
wej krnabrnej ludnoéci”®. Potem pojawia sie na froncie wschodnim, gdzie poznaje
Pilsudskiego. Wojna sie jeszcze nie konczy, kiedy hrabia popada w kryzys nerwowy.
Jeszcze przed zakonczeniem zmagan wojennych przekracza Rubikon polityki. Peini
w ambasadzie w Bernie, w neutralnej Szwajcarii, funkcje attaché odpowiedzialnego
za propagande (1916). Organizuje wystawy, prezentacje filmowe, teatralne, kon-
certy i serie wyktadéw, bazujac na swoich kontaktach do prominentnych osobistosci
$wiata kultury. Jednoczeénie sonduje przedstawicieli Ententy’. Po upadku cesarstwa
Hohenzollernéw i pierwszych tygodniach po powstaniu niepodlegtej Polski zostaje
ambasadorem w Warszawie. Na niecale dwa miesiace. O czym bedzie jeszcze mowa.
W 1922 r. bierze udzial w §wiatowym szczycie gospodarczym w Genui. Zawarte przez
ministra spraw zagranicznych Niemiec Walthera Rathenaua ,tajne gospodarcze,
cho¢ ku rozczarowaniu wojskowych, nie militarne, porozumienie z Rosja w Rapallo™®
traktuje jako blad polityczny Niemiec. Jakkolwiek atencja dla Rathenaua nie zna
granic, a zamach na niego (1922) prowokuje Kesslera do napisania biografii niedo-
szlego meza stanu Republiki Weimarskiej?, ,,choé¢ do cna przesiaknietego przywara
proznosci 1 dumy”, gdyz ,wyjatkowo tasego na ordery, laudacje 1 honory”*°. Biografia
cieszy sie duzym wzieciem i na potrzeby wydan francuskich, holenderskich 1 angielskich
stale jest uzupelniana.

Smieré Rathenaua stanowi cezure w zyciu Kesslera. Odchodzi od polityki, calym
sercem zwraca sie ku muzom pieknym. Otacza go who is who europejskiej kultury
lat dwudziestych XX w.: André Gide, Josephine Baker, Bertolt Brecht, Jean Cocteau,
Paul Valéry. Nadejécie narodowego socjalizmu przynosi mu zamkniecie na ghucho
wlasnego wydawnictwa 1 widmo bankructwa. Poczatkowo traktuje Hitlera jako
zjawisko przejéciowe. Gwaltownie sie jednak myli. Gdy Hitler zostaje kanclerzem,
Kessler nie powraca juz z podrézy do Paryza. Zostaje tam na chwile, ktéra potrwa
juz do konca zycia. W tym czasie jego dtugi w Niemczech rosna tak bardzo, ze traci
caly majatek. Zadluzony po uszy mieszka u siostry na potudniu Francji i jak szalony

@

Zob. H. von Hofmannsthal, Harry Graf Kessler — Briefwechsel 1898-1929, Hrsg. H. Burger,
Frankfurt am Main 1968.
G. Steinbomer, Gespiegeltes Leben, ,Merkur” 1962, Bd. 16, s. 179.
Zob. L‘Allemagne et les Problémes de la Paix pendant la Premiére Guerre Mondiale. Docu-
ments extraits des archives de I'Office allemand des Affaires étrangeéres, ed. A. Scherer,
dJ. Grunewald, vol. I-IV, Paris 1962—-1978.
Zob. G. Hecker, Walther Rathenau und sein Verhdltnis zu Militdr und Krieg, (Wehrwissen-
schaftlichen Forschungen. Militargeschichtliche Studien, hrsg. vom Militarisches Forschungs-
amt, Nr. 30), Boppard am Rhein 1983, s. 494.
Zob. Walther Rathenau. Sein Leben und sein Werk, Berlin 1928; nowe wydanie z komenta-
rzem Hansa Furstenberga, Wiesbaden 1962. Zob. tez: H.G. Kessler, Gesammelte Schriften
in drei Bdnden, Hrsg. C. Blasberg, G. Schuster, Frankfurt am Main 1988.
10 M.J. Bonn, So macht man Geschichte. Bilanz eines Lebens, Miinchen 1953, s. 259.
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redaguje swoje pamietniki (dzienniki). Jeszcze szybciej podupada na zdrowiu 1 umiera
zapomniany przez wszystkich. W jego pogrzebie na paryskim Pere-Lachaise bierze
udziat garstka zalobnikéw. II wojna §wiatowa pokrywa go kurzem pamieci. Dopiero
wydane pod koniec lat pie¢dziesiatych XX w., przechowane we Francji przez siostre
ijej synéw dzienniki, a doktadnie ich wybdr, od razu staja sie bestsellerem?'.

Bo pozostate po grafie pamietniki okazuja sie nieocenionym prezentem dla litera-
tury §wiatowej. Nabyte w caloéci przez Niemieckie Archiwum Literatury w Marbach,
zostaja rowniez w calo$ci wydane w 10 tomach!?. Kessler pisatl je przez niemal sze$é
dekad. Od skonczenia studiéw w 1880 do 1937 r. 10 tys. stron, ktére zapelniaja 12 tys.
postaci. Dla badaczy literatury pierwszorzedny dokument literacki, dla historykow
sztuki manifest pogladéow, a dla historykéw panorama Europy okresu belle époque
1 lat miedzywojennych. Tym bardziej warto§ciowa, ze niemal bez chronologicznych
luk, pomys$lana wszak jako baza zrédlowa przyszilych publikacji, stad zawierajacych
bezcenne protokoty wielu rozmoéw.

Wydany teraz w jezyku polskim ich fragment nieprzypadkowo obejmuje ostatnie
miesiace 1918 r. Silg rzeczy jest on takze wyjatkowym prezentem dla polskiego czy-
telnika, pragnacego zatopié sie w oceanie europejskiej kultury i polityki rzeczonego
okresu. Wérdd kopalni informacji 1 pogladéw najwieksza relewancje zyskuja te doty-
czace spraw polskich: raptownego zalamania sie niemieckiej okupacji w Krélestwie
Kongresowym, widzianym oczami politycznego Berlina, i chronologicznie po niej
nastepujacej misji dyplomatycznej Kesslera w Warszawie w pierwszych tygodniach
(do polowy grudnia) istnienia II Rzeczypospolitej. Jakkolwiek zaréwno o przedsie-
wzieciu hrabiego uwolnienia Jézefa Pitsudskiego z miejsca internowania w twier-
dzy magdeburskiej, wlacznie z toczaca sie wokél tej misji rozgrywka polityczna na
szczytach wladzy w Berlinie, nacelowang finalnie na wymiane w Warszawie Hansa
von Beselera na otoczonego juz legenda Pilsudskiego, jak i1 o postowaniu Kesslera
w Warszawie w pierwszych tygodniach istnienia II Rzeczypospolitej, w tym réwniez
w oparciu o dzienniki hrabiego, powstaty juz w Polsce publikacje. I to na tych tamach?s.
Nie wspominajac juz o podjeciu podobnego wysitku badawczego przez historiogra-
fie niemiecka!. To jednak wyjatkowo staranna edycja wroctawskich historykéw

1 Zob. Harry Graf Kessler. Tagebticher 1918 bis 1937, Hrsg. W. Pfeiffer-Belli, Frankfurt
am Main 1961.

2.0 historii nabycia pamietnikéw zob. H. Dieke, A. Kreh, Kessler, der Osten und die Lite-
ratur, Minster 2015, s. 149-160.

13 Zob. W. Lipinski, Zwolnienie Jozefa Pitsudskiego z Magdeburga w swietle relacji Niemieckiej,
w: idem, Z dziejéw dawnych i najnowszych. Szkice i studia historyczne, Warszawa 1934,
s. 424-439; L. Grosfeld, Misja hrabiego Kesslera w Warszawie (20 listopada — 15 grudnia
1918 r.), ,Dzieje Najnowsze” 1970, nr 1, s. 17-30; J. Gaul, Polityczne aspekty uwolnienia
Jozefa Pitsudskiego z Magdeburga w listopadzie 1918 r., ,Dzieje Najnowsze” 2006, nr 3,
s. 3-16; R. Jung, Od Kesslera do Moltkego. Dzieje Poselstwa i Ambasady Niemiec w War-
szawie w latach 1918-1939, L.6dz 2012, s. 15-56.

14 Zob. K. Hausmann, Pilsudski und die Mission des Grafen Kefler in Polen. Ein Fragment deutsch-
-polnischer Beziehungen im November/Dezember 1918, w: Geschichte und Gegenwart. Festschrift
fiir Karl Dietrich Erdmann, Hrsg. H. Boockmann, K. Jiirgensen, G. Stoltenberg, Neumiinster
1980, s. 233-273; P. Grupp, Harry Kessler als Diplomat, ,Vierteljahreshefte fiir Zeitgeschichte”
1992, Bd. I, s. 61-78; P. Trees, ,,Miifige Betrachtungen eines Schlachtenbummlers”. Harry
Graf Kessler an der Ostfront des Ersten Weltkrieges und seine Warschauer Mission 1914/18,
w: R.S. Kamzelak, Kessler, der Osten und die Literatur, Minster 2015, s. 125-147.
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z Centrum Studiéw Niemieckich 1 Europejskich im. Willy’ego Brandta udostepnia
polskiej historiografii cato§é tego zapisu.

Po pierwsze, pamietnikarski zapis, poprzedzony komplementarna prezentacja
postaci jego autora, wraz z szerokim krytycznym komentarzem, 1 co rOwnie wazne,
w dobrym przektadzie, odstania koherentna, choé nie rozumiang jako efektywna,
panoramiczno$§¢ podejmowanych w konicu 1918 r. krokéw przez polityczny Berlin.
Dzieki swoim koneksjom byt przeciez Kessler chodzaca skarbnica wiedzy o wydarze-
niach dziejacych sie réwnolegle w réznych czeSciach Europy 1 o zajmowanym wobec
nich stanowisku przez kierownictwo Rzeszy Niemieckiej. A wiarygodne informacje
posiadal Kessler o reakcji niemieckiego MSZ na przesilenie polityczne tej rangi co
kolaps cesarstwa Hohenzollernéw. Oraz na dylematy Berlina zwigzane z zalama-
niem sie po abdykacji cesarza Wilhelma niemieckiej okupacji na ziemiach polskich,
w tym z pasywng rolg wojskowej administracji z gen. Hansem H. von Beselerem
oraz powstaniem panstwa polskiego: czy nowa Polska pozostanie neutralna, czy
tez sprzymierzy sie z krajami Ententy, jak przeprowadzié ewakuacje wojsk nie-
mieckich ze wschodu, gtéwnie Ukrainy 1 Rumunii, jak odpowiedzieé¢ na roszczenia
terytorialne Polski. I w konhcu jak sie zachowaé na wypadek bolszewizacji Polski,
z czym sie powaznie liczono. Z tresci zapiskow wynika tez, jak u zarania relacji
polsko-niemieckich strona polska stawiata twarde warunki, nie cofajac sie przed
uzyciem sity (napady na niemieckie przedstawicielstwo w warszawskim hotelu
Bristol, wydalenie Kesslera jako posta z Polski), 1 w tym sensie jest odpowiedzialna
za dynamike obopdlnych stosunkéw w rzeczonym okresie. A ponadto jak bardzo
piasek w tryby niemieckiej polityki Pilsudskiego sypala endecja 1 jak naczelnik
panstwa byl w tym wymiarze bezradny. W tych ramach mieszcza sie tez obserwa-
cje Kesslera dotyczace wewnetrznych spraw polskich, usytuowanych najczesciej na
mikroptaszezyznie, dla ktérych paradygmatyczny charakter ma choéby spostrzeze-
nie o wyjatkowej niecheci regenta abpa Aleksandra Kakowskiego do popularnego
Pilsudskiego.

Po drugie, polska edycja wychwytuje nieliczne btedy i nieécistoSci w zapiskach
Kesslera. A po trzecie, co jest moze najistotniejsze, stawia przed polska historiografia
nowe pytania, bo co to choéby znaczy, ze ,,z Korfantym”, jak twierdzil przywolywany
przez Kesslera Matthias Erzberger, jeden ze sternikéw niemieckiej polityki zagra-
nicznej, ,,w okreslony sposdéb da sie pracowad”? (s. 60).

Arkadiusz Stempin
Krakow

Rafat Kowalczyk, Swiettana Grela-Krawczenko, Przemystaw Waingertner, Majdan. Drugie
narodziny narodu, £6dz 2015, Wydawnictwo Uniwersytetu t6dzkiego, ss. 304

Dramatyczne wydarzenia na Ukrainie po 21 XI 2013 r. wywotaly w Polsce duzy
spoteczny rezonans oraz wzmozony ruch na rynku wydawniczym. Spoérdod licznych
publikacji po§wieconych tej tematyce najbardziej wartoéciowe wydaja sie zbiory repor-
tazy, ktore mimo subiektywizmu i zbeletryzowania zazwyczaj dobrze oddaja drama-
turgie historycznego momentu, problemy zycia codziennego i nastroje mieszkancow
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Ukrainy w czasach przelomu!. Na wyczerpujace polskie prace naukowe poé§wiecone
genezie 1 chronologii rewolucji godnoéci (Euromajdanu), pézniejszej aneksji Potwy-
spu Krymskiego oraz konfliktu zbrojnego na wschodzie Ukrainy zapewne przyjdzie
nam jeszcze poczekac?. Nagle przyspieszenie ukrainskiej historii byto dla badaczy
1 analitykéw nie lada zaskoczeniem. Przyklad stanowi ksigzka Tomasza Stryjka
po$wiecona zagadnieniom pamieci historycznej®. Praca ta, w zatozeniach politologiczna,
ukonczona na przetomie 2013 i 2014 r., juz w momencie zlozenia do druku — jak
przyznaje sam badacz — ,nabrata cech opracowania historycznego” i konieczne stato
sie jej... uaktualnienie. W tym konkretnym wypadku zabieg ,szybkiej modernizacji”
okazal sie udany, ale to raczej wyjatek potwierdzajacy regule, ze pospiech nie jest
dobrym doradcg, zwlaszcza dla humanisty.

Potwierdzenie tej reguly stanowi Majdan. Drugie narodziny narodu. Ksiazka
zdaje sie taczyé w sobie cechy recenzowanego wydawnictwa o charakterze naukowym
oraz (foto)reportazu. Jest owocem wspélnej pracy trojga autoréw — Rafata Kowal-
czyka, profesora w Katedrze Historii Polski XIX wieku na Uniwersytecie L.6dzkim
(Jego specjalnoéé to wojny napoleonskie), Swiettany Greli-Krawczenko (ukr. Swittana
Hrela-Krawczenko), profesora Wschodnioeuropejskiego Uniwersytetu Narodowego
im. Lesi Ukrainki w fucku (autorki licznych publikacji m.in. z zakresu relacji
ukrainsko-polskich, takze kulturowych, i filologii stowianskiej) oraz Przemystawa
Waingertnera, réwniez profesora UL, pracownika Katedry Historii Polski Najnowszej
(dotad zajmowat sie m.in. dziejami oreza polskiego, zyciem politycznym II Rzeczypo-
spolitej 1 problematyka polskiego wolnomularstwa).

Miedzynarodowy zespdt autordow, cztonkéw ,interdyscyplinarnego cechu zawo-
dowych pracownikéw naukowych wyzszych uczelni” (s. 7), deklaruje réwniez cheé
dotarcia do tzw. zwyklego czytelnika. Ten jednak, juz na poczatku lektury, moze miec¢
problemy ze zrozumieniem intencji tworcéw, a sg one nastepujace: ,,Przedstawié¢ po
opracowaniu zebrana przez Swiadkéw, bogata i niepublikowana dotad, dokumentacje
fotograficzna, ilustrujaca historyczne, dramatyczne wydarzenia na tzw. Majdanie,
czyli kijowskim Placu Niepodleglosci (ale takze w Liucku 1 we Lwowie — bliskich
Polsce geograficznie, a Polakom réwniez ze wzgledu na historie, emocje 1 sentyment),
przykuwajace uwage uczestnikow i1 obserwatoréow przez trzy miesiace — od schytku
listopada 2013 r. do konca lutego 2014 r., wzbogacié¢ ikonografie o obszerny wstep,

L Zob. m.in.: Z. Szczerek, Tatuaz z tryzubem, Wolowiec 2015; P. Pieniazek, Pozdrowienia
z Noworosji, Warszawa 2015; Z. Parafianowicz, Wilki Zyjq poza prawem, Wolowiec 2015;
G. Szymanik, J. Wizowska, Po pétnocy w Doniecku, Warszawa 2016; K. Kwiatkowska-
-Moskalewicz, Zabi¢ smoka. Ukrairiskie rewolucje, Wotowiec 2016.

2 Tymczasem zastepuja je mniej (Aktywizacja spoleczeristwa obywatelskiego. Wydarzenia na
kijowskim Euromajdanie = Akmuegizayis 2pomadarcoro20 cychinivemea 8 Yrpaini. I1ooii na
Eepomatioani ¢ Kuesi, red. A. Wojtaszak, Szczecin 2014) lub bardziej (Czas EuroMajdanu,
red. nauk. R. Potocki, M. Domagata, D. Mitoszewska, Warszawa 2014; Rewolucja w imie
godnosci. Ukrairiski Euromajdan 2013-2014, red. G. Skrukwa, M. Studenna-Skrukwa,
Torun 2015) udane prace zbiorowe i koncowe rozdzialy syntetycznych ujeé historii Ukrainy
(M. Klimecki, Z. Karpus, Czas samotnosci. Ukraina w latach 1914-2018, Warszawa 2018,
s. 283-316). Pomoca dla historykéw rewolucji godnoSci stuzyé moga kalendarium i biblio-
grafia polskiej prasy na ten temat, opracowane przez Marcina Domagale (M. Domagata,
Bibliografia EuroMajdanu, Warszawa 2016).

3 T. Stryjek, Ukraina przed koricem historii. Szkice o polityce paristw wobec pamieci, War-
szawa 2014.
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ukazujacy w ogromnym skrécie nie tylko dzieje Ukraincéw i Ukrainy, przyblizajacy je
polskiemu zwtaszcza Czytelnikowi, ale probujacy zarazem objaénié¢ 1 scharakteryzowadé
choéby pokroétce — przy $wiadomosci ryzyka nieuchronnych uproszezen i uogélnien —
korzenie, historyczne okolicznoéci ksztaltowania sie 1 wspétezesne uwarunkowania
mentalnos$ci, charakteru narodowego i postaw politycznych Ukraincéw, réwniez
wobec ich poétnocno-zachodnich, polskich sgsiadéw” (s. 8). Obok tych ambitnych,
ale nazbyt zawile sformutowanych zadan autorzy wymieniaja réwniez ,silny impe-
ratyw polityczny 1 moralny”. Na imperatyw ten sktadaé¢ ma sie m.in. umozliwienie
lepszego porozumienia 1 pojednania miedzy Polakami a Ukraincami, wyciggniecie
wnioskow z trudnej przeszlo$ci oraz zwrdcenie uwagi na niestabnace zagrozenie
ze strony Rosji.

Ksiazka podzielona zostata na dwie czeSci. Pierwsza z nich (,Pod znakiem Try-
zuba”) zawiera — obok ,Wstepu” — zarys dziejéw Ukrainy od czasoéw najdawniejszych
do naszych czaséw (cztery rozdzialy, ostatni i najobszerniejszy traktuje o Majdanie, nie
wskazano autoréw poszczegélnych rozdzialéw) oraz relacje osobiste dwojga Autorow:
Greli-Krawczenko o Euromajdanie w Kijowie (s. 117-143) 1 zwiezly tekst Kowalczyka
poéwiecony Kijowowi i Lwowowi czasu rewolucji (s. 145-149). Te czeéé zamknieto
dos¢ selektywna bibliografia historii Ukrainy. Druga cze$é¢ ksigzki to zbiér kilkuset
fotografii ilustrujacych przebieg protestu w Kijowie, Lwowie oraz Lucku, wykonanych
przez Grele-Krawczenko 1 Kowalczyka. W pracy nie umieszczono indeksu oséb.

Podtytut Drugie narodziny narodu nawiazuje do prac Jarostawa Hrycaka* oraz
Serhija Jekelczyka®, najwazniejszych syntez historii Ukrainy opublikowanych dotych-
czas w Jezyku polskim. Ksigzka Autoréw z f.odzi 1 Lucka nie stanowi jednak istotnego
uzupelnienia dotychczasowej wiedzy o dziejach wschodniego sasiada Polski, a proces
kolejnych ,narodzin” ukrainskiej nacji dokumentuje w sposéb mato przekonujacy.

Nie powiodla sie préba nakreélenia zwiezlego 1 przystepnego rysu historycz-
nego poprzedzajacego narracje na temat Euromajdanu. Po pierwsze, wprowadzenie
historyczne zajmuje nieco zbyt wiele miejsca, po drugie — napisano je wyjatkowo
skomplikowanym jezykiem. Wielokrotnie ztozone i bardzo dlugie zdania oraz irytu-
jace maniery stylistyczne okazg sie trudne do zrozumienia nie tylko dla nieprzygo-
towanego czytelnika, lecz réwniez innych przedstawicieli ,,miedzynarodowego cechu”
badaczy. Nie tylko purystom jezykowym przeszkadzaé beda liczne btedy 1 niedocia-
gniecia redakcyjne: kalki na poziomie semantycznym (,grupy pochodne” zamiast
,grup marszowych”, s. 53) i gramatycznym (,Ukrainskie Narodowo-Demokratyczne
Zjednoczenie”, s. 50), przypadki blednej transkrypcji nazwisk (,Dotzenko”, s. 43),
wyrazenia na granicy pleonazméw (,szczytowy paroksyzm”, s. 55), pomyltki inter-
punkcyjne, a nawet ortograficzne (,,czernichowszczyzna”, s. 25 — dwa btedy w jednym
wyrazie!), a przede wszystkim liczne niefortunne i1 niejednoznaczne sformulowania.
Osobna kwestie stanowi terminologia, a mianowicie stosowanie kontrowersyjnych
(,Malopolska Wschodnia”, s. 54) badz rzadko spotykanych w literaturze polskiej ter-
minéw (,Hetmanszczyzna”, s. 27 — utartym 1 chyba lepszym polskim ekwiwalentem
jest ,Hetmanat”)®.

¢ J. Hrycak, Historia Ukrainy 1772-1999. Narodziny nowoczesnego narodu, ttum. K. Kotyn-
ska, Lublin 2000.

> S. Yekelchyk, Ukraina. Narodziny nowoczesnego narodu, ttum. J. Gilewicz, Krakéw 2009.

6 W teks$cie pojawia sie réwniez ,Nagorny Karabach” (s. 112), ktéry zreszta juz na kolejnej
stronie staje sie ,,Gorskim Karabachem”.
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Autorzy z duzym zrozumieniem odnosza sie do terapeutycznego znaczenia
mitéw narodowych, a zwlaszcza popularnego takze na Ukrainie mitu starozytnos$ci,
wskazujac, ze sktonnoéé do pielegnowania podobnych mitéw Ukraincy przejeli od
historiografii radzieckiej 1 rosyjskiej (s. 17-19). Zarys dziejow Ukrainy prezentuje
dosyé¢ naiwna wizje Ukraincéw jako narodu, ktéry przez stulecia wytrwale i kon-
sekwentnie zmierzal do niepodlegloéci. Szczegdlny akcent autorzy potozyli na dzie-
jach konfliktu ukrainsko-rosyjskiego, niewiele miejsca pozostawiajac na omowienie
nieporozumien Ukraincéw z Polakami. ,Rosja uznawata Rusinéw za szczep narodu
rosyjskiego” (s. 28) — stusznie konstatuja badacze, nie dodajac jednak, ze podobny
sposdéb myslenia przez wiele dziesiecioleci byl charakterystyczny takze dla wielu
Polakéw. Wyjatkowo lakonicznie potraktowano kwestie zbrodni wolynsko-galicyjskiej,
rezygnujac tym samym z — zapowiadanej we ,Wstepie” — checi utatwienia pojednania
ukrainsko-polskiego (s. 55).

Wiele pogladéw zawartych w opisowej czeéci ksigzki ma charakter dyskusyjny,
np. czy rzeczywiscie obszar dzisiejszej Ukrainy jest prawdopodobna ojczyzna jezyka
praindoeuropejskiego (s. 20), czy Habsburgowie istotnie wspierali galicyjskich Ukrain-
coéw przeciwko Polakom (s. 45), a takze czy polityka ,,ukorzeniania” (ros. korenizacija)
na Ukrainie Radzieckiej stanowila rezultat masowego oporu przeciwko rusyfikacji
oraz inicjatywe miejscowych bolszewikow (s. 41). Pojawia sie réwniez sporo bledéw
merytorycznych: III Uniwersal Centralnej Rady z 20 XI 1917 r. trudno uznaé za
proklamacje niepodleglej Ukrainskiej Republiki Ludowej (s. 31), skoro miata by¢ ona
sfederowana z Republikg Rosyjska. URL zawarla pokdj z panstwami centralnymi
9 IT 1918 r., a nie — jak chcg autorzy — w marcu 1918 r. (s. 32). Podzial na obwody
w USRR wprowadzony zostal nie w 1934 r. (s. 44-45), tylko dwa lata wczeénie;j.
Do powolanej przez Rosje, Ukraine 1 Bialorus Wspdlnoty Niepodleglych Panstw
rzeczywiécie dotaczyly wkrétce inne republiki radzieckie (s. 63), nalezaloby jednak
wspomnie¢, ze nie byto wéréd nich panstw baltyckich.

Sam opis genezy i przebiegu Euromajdanu réwniez nieco rozczarowuje. W gasz-
czu faktéw na dalszy plan schodza dramaturgia i dynamika wydarzen, szczeg6lnie
w czasie od 18 do 20 II 2014 r. Nie poruszono kwestii kontrowersyjnych, w tym roli
skrajnych nacjonalistéw w przeprowadzeniu rewolucji. Autorzy nie podjeli réwniez
préby rzeczowego zaprezentowania stanowiska ukrainskich przeciwnikéw integra-
¢ji europejskiej, a co za tym idzie, takze przyczyn konfliktu zbrojnego w obwodach
tuganskim 1 donieckim. Nie omoéwiono roli Petra Poroszenki podczas rewolucji ani
jego sylwetki jako nowego prezydenta Ukrainy. Narracje zamykaja negatywna ocena
postawy panstw zachodnich w czasie ukrainskiego kryzysu oraz interesujacy poglad
o koniecznosci dokonania reform w Unii Europejskiej (s. 114-115).

By¢ moze najcenniejsza czeScia ksiazki sa osobiste wspomnienia z czasu Euro-
majdanu napisane przez Grele-Krawczenko — bardzo subiektywne i emocjonalne,
a dzieki temu przekonujace. Negatywny wplyw na odbiér tego tekstu ma jednak
nieprecyzyjny przeklad na jezyk polski.

Tkonograficzna cze$é pracy sktada sie z amatorskich fotografii o réznej jakosci,
zaréwno czarno-biatych, jak i barwnych, stanowiacych dobra, choé bardzo niekom-
pletna dokumentacje antyrzadowych protestéw. Wbrew zapowiedziom ze ,,Wstepu”
zdjecia nie zostaly dostatecznie opracowane, opatrzono je do$é lakonicznymi opi-
sami i1 nie wskazano dokladnych dat ich wykonania. O ile zamieszczenie ilustracji
z Kijowa 1 Lwowa — miast w najwiekszym stopniu ogarnietych Euromajdanem —
nie dziwi, o tyle poS§wiecenie sporej czesci ksigzki na publikacje zdjeé¢ z Liucka nie
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znajduje innego uzasadnienia (nie sa nim na pewno polskie sentymenty i blisko$é
granicy, bo w réwnym stopniu dotycza one Iwano-Frankowska czy Tarnopola) niz fakt,
ze stolica obwodu wolynskiego to miejsce pracy i zamieszkania wspélautorki ksiazki.
Podsumowujac, praca Majdan. Drugie narodziny narodu wydaje sie publikacja,
nie do konica przemys$lana i niedostatecznie dopracowana, sklecona pos$piesznie z roz-
maitych 1 nie zawsze pasujacych do siebie elementéw materii humanistycznej. By¢
moze Autorzy starali sie osiagnaé zbyt wiele na lamach jednej publikacji, w rezul-
tacie nie wykorzystujac w pelni ani waloréw solidnego warsztatu naukowego, ani
umiejetnosci prowadzenia popularnej narracji na jakze aktualny temat.

Marcin Gaczkowski
Wroctaw



